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ПРИЛОЖЕНИЕ 

 

към  

Съобщение на Комисията до Европейския парламент и Съвета относно 

актуалното състояние във връзка с изпълнението на приоритетните действия в 

рамките на Европейската програма за миграцията 

Последващи действия във връзка със срещата на високо равнище за маршрута 

през Западните Балкани — доклад за актуалното състояние 
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Последващи действия във връзка със срещата на високо равнище за маршрута 

през Западните Балкани — доклад за актуалното състояние 

 

План за действие Положение до момента 

Постоянен 

обмен на 

информация 

1. Определяне на 

звена за контакт в 

срок от 24 часа 

  Всички участващи държави, институции и 

агенции определиха звена за контакт 

  Засилени двустранни и многостранни 

контакти в региона 

  Подробен обмен на информация между 

полицейските началници относно 

политиките и практиките по границите 

X  Недостатъчно предварително уведомяване 

за промените в националните политики 

X  Едностранни мерки, сред които де факто 

условия за влизане, основани на 

гражданството и местоназначението, и 

изграждане на огради 

2. Изготвяне на 

съвместни оценки на 

нуждите в срок от 24 

часа  

  Първоначална оценка и последващи 

посещения на място, извършени от 

Комисията 

  Набелязване на възможни варианти за 

финансиране от ЕС за докладваните по-

дългосрочни слабости и спешна помощ, 

отпусната за непосредствените нужди 

X  В очакване на окончателна цялостна 

оценка на нуждите от Гърция 

Ограничаване 

на вторичните 

движения 

3. Възпиране на 

неоповестените 

движения на бежанци 

или мигранти  

  По-голямо сътрудничество и комуникация 

между граничните органи  

X  Липса на политическа воля за създаване на 

постоянен капацитет за приемане  

X  Някои страни все още активно 

организират превоз на мигранти от една 

граница до друга  

X  Държавите членки незабавно да започнат 

да прилагат съответните правила на ЕС 

X  Frontex, в тясно сътрудничество със 

съществуващите програми в областта на 

връщането, финансирани от ЕС, следва да 

бъде насърчаван да си сътрудничи тясно 

със съответните страни от Западните 

Балкани за по-нататъшно развиване на 

тяхната оперативна способност да залавят, 

да регистрират, да установяват 

самоличността и да връщат незаконните 

мигранти, които не се нуждаят от 

международна закрила 

Подпомагане 

на бежанци и 

осигуряване на 

подслон и 

4. По-голяма 

подкрепа за 

мигрантите, 

включително чрез 

  Финансиране от ЕС в подкрепа на всички 

страни, разположени по маршрута 

  Хърватия и Гърция задействаха 

Механизма за гражданска защита 
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условия за 

почивка 

 

Механизма за 

гражданска защита 

X  По-голямата част от исканията за помощ 

за текущи операции по линия на 

Механизма за гражданска защита, в това 

число за Сърбия и Словения, не бяха 

изпълнени от държавите членки 

5. Увеличаване на 

капацитета за 

приемане в Гърция на 

общо 50 000 места до 

края на годината 

  ВКБООН организира 14 950 от общо 

20 000 места по ваучерната схема, 

финансирана от ЕС 

X  Капацитетът за приемане е под 

поставената цел (вж. приложение 2) 

6. Увеличаване на 

капацитета за 

приемане с 50 000 

места в страните, 

разположени по 

маршрута през 

Западните Балкани 

X  Капацитетът за приемане е под 

поставената цел и няма план за незабавно 

действие/политическа воля за наваксване 

с оглед постигане на тази глобална цел 

7. Съвместна работа с 

международни 

финансови 

институции 

  Мрежа от международни финансови 

институции и служби на Европейската 

комисия работи за обмена на информация 

и за съчетаване на финансирането 

X  Необходимост от изготвянето на 

средносрочни и дългосрочни ответни 

реакции 

Съвместно 

управление на 

миграционните 

потоци 

 

8. Осигуряване на 

пълен капацитет за 

регистриране на 

пристиганията 

  Доставка на станции „Евродак“ на Гърция 

с финансова подкрепа от ЕС — вече 

функционират 6 станции, 25 скоро ще 

започнат да функционират, а 

допълнителни 65 станции са поръчани за 

месец февруари. 

X  Не всички „горещи точки“ в Италия и 

Гърция са все още напълно оперативни по 

отношение на процеса на регистрация (вж. 

приложения 2 и 3) и липса на системни 

проверки на сигурността 

X  Липса на систематично регистриране на 

лицата от всички страни по маршрута 

9. Обмен на 

информация относно 

числеността на 

потоците  

  Ежедневно докладване на Frontex 

10. Сътрудничество с 

агенции на ЕС за 

бързото въвеждане на 

този вид обмен на 

информация 

  Ежедневно докладване на Frontex 

11. Засилване на 

действията за 

връщане 

  Подкрепа от ЕС за връщане и действаща 

програма за доброволно връщане, 

финансирана от ЕС (включително чрез 

спешна помощ) 
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X  Необходимост от увеличаване на 

капацитета за задържане и на операциите 

за връщане  

12. Засилване на 

сътрудничеството в 

областта на 

обратното приемане 

  Диалози на високо равнище и съвместни 

комитети за обратно приемане с трети 

държави, включително Турция и Пакистан 

X  Пречки пред ефективното обратно 

приемане, включително от Пакистан  

Управление на 

границите 

 

13. Засилване на 

дейностите за 

управление на 

границите 

 

  Начало на прилагането на съвместния 

план за действие между ЕС и Турция, 

включително редовен мониторинг на 

потоците от хора и инициативи от страна 

на Турция по отношение на сирийците на 

нейна територия 

  Операция на Frontex на границата между 

България и Турция 

  Разгръщане на екип за бърза гранична 

намеса (съвместна операция „Poseidon-

Rapid Intervention“) в Егейско море по 

искане на Гърция 

  Двустранна подкрепа от редица страни и 

от Frontex за засилено наблюдение на 

границата между бившата югославска 

република Македония и Гърция 

  Укрепване на Мрежата на Frontex за 

анализ на риска за Западните Балкани 

  Искане за помощ на Frontex от страна на 

Хърватия  

X  Недостатъчни мерки за изграждане на 

доверие между Гърция и бившата 

югославска република Македония относно 

границите и необходимост от определяне 

на ръководители за екипите от гръцка 

страна. 

X  Броят на командированите полицейски 

служители в Словения е под поставената 

цел 

14. Утвърждаване на 

принципа за отказ за 

влизане на граждани 

на трети страни, 

които не 

потвърждават 

желанието си да 

кандидатстват за 

международна 

закрила 

X  Необходимост от действия за намаляване 

на риска от натрупване на хора, 

блокирани на границите 

X  Мигрантите да бъдат информирани за 

задължението им да кандидатстват за 

убежище в държавата от ЕС на влизане, 

включително в „горещите точки“, и когато 

е приложимо, да спазват задълженията, 

свързани с преместването 

Борба с 

контрабандата 

и трафика на 

15. Засилване на 

действията срещу 

контрабандата на 

  Меморандум за разбирателство, с който се 

дава възможност за обмен на лични данни 

между Европол и Frontex 
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хора мигранти и трафика 

на хора  

  Създаване от Европол на Европейски 

център за борба с контрабандата на 

мигранти 

  Подкрепа за мащабни операции от 

Европол и държавите членки 

X  Системни проверки от страна на 

държавите членки на всички документи за 

пътуване по границите и проверки чрез 

базата данни на Интерпол за откраднати и 

изгубени документи и чрез Шенгенската 

информационна система  

X  Държавите членки да предоставят на 

Европол разузнавателни данни за 

подправени документи  

X  Frontex да продължи да изпраща в 

„горещите точки“ служители — 

специалисти по откриването на 

документни измами 

Информация 

относно 

правата и 

задълженията 

на бежанците и 

мигрантите 

16. Използване на 

всички налични 

инструменти за 

комуникация, за да се 

информират 

бежанците и 

мигрантите  

  Беше създадена работна група по 

информационна стратегия за мигрантите 

(за да определя и да разпространява 

полезна информация).  

  Първата вълна информационни продукти 

в областта на убежището и преместването 

могат да бъдат намерени на 14 езика и се 

използват от EASO в „горещите точки“ и 

другаде 

X  Поява на материали относно незаконната 

миграция, връщането и законната 

миграция 

Наблюдение 

 

17. Следене за 

изпълнението на тези 

ангажименти с 

ежеседмична честота 

  Ежеседмични видео конференции с 

широко участие 

 


